Graddsifon

Art. nr 34-8446
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Fore férsta anvandning eller om du inte har anvant den under en langre
tid, skruva av 6verdelen fran flaskan och diska den med ljummet vatten.
Fyll pa med kall, farsk gradde. Fyll inte mer &n vad som anges som maxi-
mal méngd pa flaskans botten (0,5 I). Om du vill séta gradden rekommen-
derar vi att du anvander sirap. Om du &nda vill anvanda socker, 16s forst
upp sockret i en liten mangd gradde innan du fyller resten av flaskan.
Detta for att undvika att klumpar bildas.

Kontrollera att packningen i 6verdelen sitter korrekt. Skruva sedan fast
6verdelen medsols tills du kanner ett visst motstand. Skriva da ytterligare
ett kvarts varv. Se till att dverdelen sitter rakt.

Ta av garneringsmunstycket och locket fran éverdelen. Folj anvisningarna
pa bilden och lagg in den silverfargade iSi N,O-patronen i patronhéllaren.

Skruva in patronhallaren med patronen i tills du hér att patronens inne-
hall strommar in i flaskan. Anvand endast en patron per fylining. Skaka
flaskan kraftigt 3-4 ganger och vispgradden &r klar att serveras. Skaka
upp till 10 ganger om du anvander riktigt kall konserverad gradde eller
light-gradde. Skruva av patronhallaren och kasta sedan patronen pa ett
miljériktigt satt.

Satt garneringsmunstycket pa éverdelen. For att fa ut innehallet maste
du vanda flaskan upp och ner sa att garneringsmunstycket pekar nedat.
Tryck sedan latt pa knappen pa sidan. Om gradden har for 16s konsistens
kan du skaka flaskan ytterligare ett par ganger. Férvara den fyllda flaskan
i kylskap, men stéll den aldrig i frysfacket eller i en frysbox. Ta av och ren-
g6r garneringsmunstycket och skruva sedan fast det igen innan du stéller
in flaskan i kylskapet for fdrvaring.

Viktig information om anvéndningen

Din graddsifon l&ampar sig bast fér endast gradde. Om du vill tillsatta an-
dra ingredienser, 16s upp dem helt i en liten méngd grédde innan du fyller
resten av flaskan. Detta for att undvika att klumpar bildas.

Gréddsifonen lampar sig inte for mousse eller varma tillredningar.

Om du skakar flaskan for lange och for ofta far gradden for hard konsis-
tens och det gar inte att fa ut allt ur flaskan.

Ta ut gradden ur kylskapet strax innan du serverar den.

Gasen kan sippra ut om flaskan inte halls lodratt med garneringsmun-
stycket nedat, och det gor att flaskan inte kan témmas helt.

Rengér garneringsmunstycket med jdmna mellanrum under anvandning
(minst en gang varannan timme).

For vara den tomma flaskan isartagen om den inte ska anvandas under
en langre tid.

Flaskan har en belaggning pa insidan som underlattar rengéringen avse-
vart. Anvéand inga vassa féreméal som kan skada belaggningen i flaskan.
Skydda apparaten mot héga temperaturer och direkt solljus.

Skruva aldrig loss 6verdelen fran flaskan nar den ar under tryck. Tryck pa
knappen tills det inte finns nagot innehall eller tryck kvar i flaskan.

Ta inte bort fler delar fran dverdelen an patronhallaren, gareneringsmun-
stycket och packningen.

Vid bestallning av reservdelar, kontakta aterférséljaren eller iSi direkt.
Anvénd endast iSi Easy Whip originaldelar. Anvand aldrig produkter fran
andra tillverkare tillsammans med flaskdelar fran iSi. Overdelar fran iSi
ar markta med iSi pa 6verdelen och patronhallaren. Flaskor fran iSi ar
markta med iSi pa botten.

Modifiera aldrig flaskorna pa nagot satt.

Skicka in hela flaskan (bade 6verdelen och flaskan) vid reparationer.

Vad gér man nér...?

...det inte gar att sticka hal pa patronen:
Du har anvént fel patron eller satt i patronen fel.

...det kommer gradde ur garneringsmunstycket trots att jag inte trycker
in knappen:

a)

Du har anvént tillsatser som florsocker eller strésocker som inte har 16sts
upp ordentligt och nu blockerar kolven. Anvand endast tillsatser som kan
I16sas upp ordentligt. Lés forst upp tillsatserna i en liten méngd gradde
innan du fyller resten av flaskan.

Doseringsventilen &r skadad. Skicka apparaten till iSi eller aterférsaljaren.

...gas strommar ut mellan flaskan och éverdelen nér du skruvar i patronen:

a) Packningen i 6verdelen saknas. Lagg i packningen.

b) Packningen i 6verdelen ar skadad. Byt packning i éverdelen.

c) Overdelen har inte skruvats i ordentligt. Skruva pa éverdelen pa flaskan
ordentligt enligt bruksanvisningen.

d) Kanten pé flaskan ar skadad. Skicka flaskan till iSi eller aterférséljaren.

...gradden har for 16s konsistens:

a) Apparaten har inte skakats 3 ganger eller inte skakats alls.
Skaka flaskan kraftigt.
b) Du har anvant light-gradde eller konserverad gradde. Anvand endast
riktigt kall light-gradde eller konserverad gradde och skaka ca 10 ganger.
c) Du har inte vant flaskan upp och ner nar du har tryckt in knappen. Vand

alltid flaskan upp och ned innan du trycker in knappen. Garneringsmun-
stycket ska peka nedat.

...grédden har for hard konsistens och sprutar ut vid sidan
av garneringsmunstycket:
Skaka inte flaskan varje gang du vill ta ut gradde.

VIKTIGT: Modifiera aldrig flaskan sjalv. Om problem skulle uppsta vid
hanteringen trots att du foljt alla anvisningar, kontakta iSi eller aterforsaljaren.

Rengéring

Din Easy Whip bestar av ett fatal delar som ar mycket latta att rengéra. Innan

du rengdr apparaten ska du tomma den helt. Tryck pa knappen tills det inte
finns nagot innehall eller tryck kvar i flaskan. Resten som blir kvar i flaskan

motsvarar maximalt en tesked 16s gradde.

Sar
1.

engor du din iSi Easy Whip:

Innan du skruvar av 6verdelen maste du tomma flaskan helt. Tryck pa
knappen tills det inte finns nagot innehall eller tryck kvar i flaskan. Skruva
sedan av dverdelen, ta av garneringsmunstycket och ta bort packningen
fran éverdelen genom att dra i den inre ringen.

2. Skolj ventilen under rinnande varmt vatten och tryck samtidigt in dose-
ringsknappen helt flera ganger.
3. Rengér 6verdelen, garneringsmunstycket, packningen och flaskan noga

med ett milt diskmedel.

Flaskan och 6verdelen tal inte maskindisk!

Sédkerhetsinformation

Easy Whip ar endast avsedd att anvéandas i privata hushall och inte

i kommersiellt syfte.

For gaspatronerna galler sékerhetsforeskrifterna pa patronférpackningen.

Flas

kor fran iSi &r tryckbehallare och berérs av speciella forsiktighetsregler.

Anvand aldrig skaddade flaskor; en flaska som fallit i golvet bor kontrolleras av
iSi innan du anvander den igen. Forvara flaskan och patronerna utom rackhall
for barn.

Luta dig inte 6ver flaskan nér du skruvar i patronen. Se till att patronhallaren

och

overdelen placeras rakt pa flaskan.

Anvand aldrig vald.
Modifiera aldrig flaskan eftersom garantin da slutar galla och iSi inte kan
hallas ansvarig fér produkten langre. Spara bruksanvisningen sa att du alltid

kan anvanda produkten pa réatt satt. Produkten ar endast avsedd att anvéndas

pé det satt som beskrivs i bruksanvisningen.

S0600¢ 19N

SVERIGE + KUNDTJANST TEL: 0247/445 00, FAX: 0247/445 09, E-POST: kundtjanst@clasohlson.se, INTERNET: www.clasohlson.se

CLAS OHLSON



Kermasifoni

Tuotenumero 34-8446
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Kierré pullon ylaosa auki ja pese se haalealla vedelld ennen ensimmaista
kayttokertaa seka silloin kun pullo on ollut pitkdan kayttamatta.

Lisaa kylméaa ja tuoretta kermaa. Al4 ylita pullon pohjan
maksimimerkintéa (0,5 l). Kerman mahdolliseen makeuttamiseen
suosittelemme siirappia. Jos kuitenkin haluat kayttaa sokeria, liuota
sokeri pieneen maaraén kermaa ennen kuin kaadat loput pulloon.
Nain estetddn paakkuuntuminen.

Varmista, ett& yldosan tiiviste on kunnolla paikoillaan. Kierra tdmén
jalkeen ylaosaa myotapaivaan, kunnes tunnet vastusta. Kierra tdmén
jalkeen vield neljanneskierros. Varmista, etté yldosa on suorassa.
Irrota suutin ja kansi ylaosasta. Noudata kuvan ohjeita ja laita hopean
varinen iSi N20-patruuna patruunapidikkeeseen.

Kierra patruunapidiketté jossa on patruuna, kunnes kuulet, etta patruunan
siséltd tyhjenee pulloon. Kéyta ainoastaan yksi patruuna tayttdkertaa
kohden. Sekoita pulloa voimakkaasti 3-4 kertaa, jonka jalkeen kerma-
vaahto on valmista tarjoiltavaksi. Sekoita jopa 10 kertaa, jos kaytéat erittain
kylmé&a sailykekermaa tai kevytkermaa. Kierra patruunapidike irti ja poista
patruuna ja laita se kierratykseen.

Laita suutin kiinni yldosaan. Pullo tulee kdantaé yldsalaisin, jotta siséltd
saadaan ulos. Paina sen jalkeen kevyesti sivulla olevaa painiketta. Mikali
kermavaahto on liian 16ysaa, ravista pulloa vield muutama kerta. Sailyta
taytettya pulloa jdékaapissa, mutta alé laita sitd pakastimeen tai pakaste-
lokeroon. Irrota ja puhdista suutin ja laita se takaisin paikoilleen, ennen
kuin laitat pullon séilytykseen jaékaappiin.

Kéayttéa koskevia tarkeita tietoja

Kermasifoni soveltuu parhaiten kermalle. Jos kuitenkin haluat kayttaa
muita aineita, liuota ne pieneen maaraén kermaa ennen kuin kaadat loput
pulloon. Nain estetdan paakkuuntuminen.

Kermasifoni ei sovellu mousselle tai [ampimille aineille.

Jos pulloa ravistetaan liian pitkaan ja liilan usein, kermavaahdosta tulee
liian kovaa, eiké pullosta saada kaikkea kermaa ulos.

Ota kerma pois jadkaapista hetkeé ennen sen tarjoilemista.

Pullosta voi paésta ulos kaasua, mikali pulloa ei pideta pystysuorassa asen-
nossa suutin alaspéin, mik& johtaa siihen, etté pullo ei tyhjene kokonaan.
Puhdista suutin tasaisin valiajoin kaytdn aikana (vahintaan joka toinen tunti).
Tyhjenna pullo ja séilyta sitd avattuna, jos sitd ei kdytetd vahaan aikaan.
Pullon sisépuolella on puhdistusta helpottava pinnoite. Ala kéyta teravia
esineitd, jotka saattavat naarmuttaa pullon pinnoitetta.

Suojaa laitetta korkeilta lampétiloilta ja suoralta auringonvalolta.

Ala kierra pullon ylaosaa auki, kun pullossa on painetta. Paina nappia,
kunnes pullossa ei ole enda kermaa eika painetta.

Ala poista yldosasta muita osia, kuin patruunapidike, suutin ja tiiviste.
Jos tarvitset varaosia, ota yhteys jalleenmyyjaéan tai valmistajaan.

Kayta ainoastaan iSi Easy Whip -alkuperéisosia. Ala kaytad muiden
valmistajien tuotteita iSi:n kermasifonin kanssa. I1Si-kermasifonin osat on
merkitty iSl-tekstilla. My6s pullo on merkitty tekstill& iSi.

Ala muuta pulloja millaan tavalla.

Jos tuot sifonin huoltoon, ota koko pullo mukaan.

Miten toimin, kun...?

...en saa reikda patruunaan:
Olet kayttanyt vaaraa patruunaa tai asettanut patruunan vaarin.

...suuttimesta tulee kermaa, vaikka en paina nappia:

a)

b)

Olet kayttanyt vaaraa lisdainetta, kuten tomusokeria tai hienoa sokeria,
joka ei ole liuennut kunnolla, ja tukkii ménnén. Kéyté vain lisdaineita,
jotka liukenevat kunnolla. Liuota lisdaine ensin pieneen maéraan kermaa,
ennen kuin kaadat loput kermat pulloon.

Annosteluventtiili on vahingoittunut. Vie laite valmistajalle tai jalleenmyyjalle.

...kaasua tulee ulos pullon ja yldosan valistd, kun patruuna kierretéén kiinni:

a)
b)
<)

d)

Ylaosan tiiviste puuttuu. Laita tiiviste paikoilleen.

Ylaosan tiiviste on vioittunut. Vaihda yldosan tiiviste.

Ylaosaa ei ole kierretty kunnolla paikalleen. Kierré pullon ylédosa kiinni
kayttdohjeen ohjeiden mukaan.

Pullon reuna on vioittunut. Vie laite valmistajalle tai jalleenmyyjélle.

...kerma on liian juoksevaa:

a)

b)

<)

Laitetta ei ole ravistettu 3 kertaa tai sita ei ole ravistettu ollenkaan.
Ravista pulloa voimakkaasti.

Olet kayttanyt kevytkermaa tai sdilykekermaa. Jos kaytat kevytkermaa
tai séilykekermaa, sen tulee olla erittdin kylmaa ja pulloa tulee ravistaa
noin 10 kertaa.

Et ole kdantanyt pulloa ylésalaisin etka ole painanut nappia.

K&anna pullo aina yldsalaisin ennen kun painat nappia.

Suuttimen tulee osoittaa alaspain.

...kerma on liian kiinte&é ja tulee ulos suuttimen sivusta:
Ala sekoita pulloa joka kerralla, kun tarvitset kermaa.

TARKEAA: Ala muuta pulloa itse. Jos pullon kaytén kanssa tulee
ongelmia, vaikka olet noudattanut kaikkia ohjeita, ota yhteys valmistajaan
tai jalleenmyyjaan.

Pu

hdistus

Sifonissa on vain vahan pestévié osia. Tyhjenné pullo kokonaan ennen puh-
distamista. Paina nappia, kunnes pullossa ei ole enaa kermaa eika painetta.
Pulloon jadva maaré vastaa noin yhta teelusikallista juoksevaa kermaa.

Sifonin puhdistaminen:

1.

2.

3.
Pull

Tu

Tyhjenna pullo kokonaan ennen kuin kierrét yldosan auki. Paina nappia,
kunnes pullossa ei ole endé kermaa eika painetta. Kierré yldosa irti, irrota
suutin ja poista tiiviste yldosasta vetamalla sisemmasta renkaasta.
Huuhtele venttiili juoksevan l&mpimén veden alla ja paina samalla annos-
telupainike pohjaan useita kertoja.

Puhdista yldosa, suutin, tiiviste ja pullo huolella miedolla tiskiaineella.

oa ja yldosaa ei voi pestd koneessa!

rvallisuusohjeita

Sifoni on tarkoitettu ainoastaan kaytettavaksi kotona, eika se sovellu
ammattimaiseen kayttoon.

Patruunojen kanssa tulee noudattaa patruunapakkauksessa olevia
turvallisuusohijeita.

iSizn pullot ovat painesailisita, ja niitad koskevat erityiset turvallisuusohjeet. Ala
kayta vioittunutta tai lattialle pudonnutta pulloa ennen kuin valmistaja on tar-
kastanut pullon kunnon. Séilyta pulloa ja patruunoita lasten ulottumattomissa.

Ala nojaa pullon paalle, kun kierrat patruunaa kiinni. Varmista, etta patruunapi-

dike

ja yldosa ovat suoraan pullon p&alla.

Ala kayta likaa voimaa.

Ala muuta pulloa, koska talléin takuu raukeaa, eika iSi enaa vastaa tuotteesta.
Sailyta kéyttdohje tulevaisuuden varalle. Tuote soveltuu ainoastaan kaytetta-
vaksi kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.
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